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irnizor: AUTOMOBILE DACIA SA - UVD

r. Reg. Comert: J-03-81/1951
JICFET

od de inregistrare in scopuri de TVA: RO160796
dresa: UZINE! NR.T

[IOVENI, ARGES

anca; BRD PITESTI

ontul: RO98BRDE030SV05762610300
=1.; 0248502001

1x.: 0248502001

AVIL DE INSULIKE A MAKELL
BORDEREAU DE LIVRAISON

Nr. aviz; DACAV03518811D
Data; 14/12/2022

Tip aviz: NU URMEAZA FACTURARE
Conditie de livrare:

CumparatorMAGNA MODUGNO

Nr, Reg, Comert; 26984500
CUNCFV

Cod de inregistrare in scopuri de TVA: 26984500
Bediul;VIA DEI CICLAMING 4

ITALIA,
Banca:
Contul:

Tel.:

Fax.:

Pers, contact:

ota solicitare: FARA Cod client: 269845

ni¢_proieet:

Nr, crt® Cod articol Denumire U.M. Cantitate Colet
A B C D E F
1 PROTECTORI B 640

ireutate bruta (KG):
ireutate neta (KG):
omentariun: RETUR FROTECTORI REUTILIZABILI

rcareator; COMAN MARIA -69203

Magna” PT s.p.A,
700 E)%iclam:m, 4
C.FeP. ANQ48 A S8 E0)

04888860728

Dimensiuni (LxIxh):
Nr. colete: 4

Serie_sipiliv:fara

\{ ?A;,::‘q i
"1

. & T, N
emnatura si 54y Nrlistei de colete
) ) e
ampila funizorul <7y

iate privind intoemirea avizului
‘umte si prenuine responsabil
OMAN Maria

I/CE seria AZ nr, 022006

NP 2650731033629

Transportul executat cu aute nr GIBIMMM/GI14LUX
Date privind primirc coletclor de catre transportator

Numele si prenumele delegatului transportului

MITAN ION

BI/CI seria nr
Semnatura de primire
Data si ora expedierii: 14.12.2022 12:28:00

CONFIRMARE PENTRU CENTRU TRANZIT

Data primirii la centrul de tranzit

Date privind primire coletelor de catre client

Numele si prenumele delegatului primitor.

BI/CI seria r.

Semnatura si stampila de primire

Data si ora primirii

Exemplar nr I pentru cumparatar
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RENAULT NISSAN MITSUBISHI

~

Bordereau de livraison: AQ000668162

From: To:
0090016800 - DACIA MONTMIOVE 0026984500 - MAGNA MODUG
PITESTI MONTAGE AUTOMOBILE DACIA STRADA MAGNA PT SPA VIA DEI CICLAMINI 4 ZONA
UZINEI 1-3 INDUSTRIALE
115400 MIOVENI 70026 MODUGNO
ROUMANIE ITALIE
For RENAULT SAS3
Date; 2022-12-14
Identifiant transport: P348436102 Inmatriculations: GJ8SMMM/GJ14LUX
EMBALLAGE VIDE
Matiére Type d'emballage Masse unitaire {(kg) Quantité
METALLIC MFM---1284 127.500 72

Total (kg): 9180.000

EMBALLAGE PLEIN

Matiére Type d'emballage Masse unitaire {kg) Quantité

Total (kg}):

Numéro du document de transport:
Expéditeur: Tampon;

/
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